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A Politikai aratás. o Az ezt eárgyázó józös mkez oban 
, keresik most már azoka nagyo 

Niagy dolog lesz augusztus 10-én oarancziákat, melyeket eddig nom vel 
Budapesten. A nem magyarajku nem- tak képesek megszerezni, - de a me- 

getiségek e napot tüzték ki a végből, 
hogy megtartsák már régebben terve- 
gett, de még eddig meg nem tartha- 

tott kongresszusokat. 

Nemzetiségek kongresz- 

ségük van, mint eddig bármikor. 

lyeknek védelmében a Magyarországon 
élő kisebb nemzetiségeknek egyesül- 

Szusa Budapesten' még nem is niök kell, -nem mondják meg sem 
valami rosszul hangzó mondat. elég őszinteséggel, sem elég nyiltság- 

bena dologban, hogy a magyar korona mással elhitessék az érdek közösségét 
fennhatósága alatt élő kisebb nemzeti- és egymást belelovalják a közös ak- 
ségek ily irányu politikai összejövete- czióba. í 

lleiket mind ekkorig valamelyik nem- Hát mi azt nem rójjuk fel hibá- 

Hol Balázsfalva, hol Naszód, vagy N.- megtartásának szükségét bővebb indo- 
Szeben, máskor meg Turotz-Szt.-Már- kokkal nem mutatják ki. A végén any- 
ton, Ujvidék vagy Pozsony voltak az nyiszor telekiabálták már a világot 

iilyes gyülekezések székhelyei, most: ugy az oláhok, a tótok, mint a szer- 

Ez az elhatározásuk mindenesetre kodásaikkal, hogy ujabb inditó okokat 
nujabb és nevezetes fordulópontot ké- már aligha is tudnának felhozni 

pez a nemzetiségi politikában. Mi legalább teljesen megelégszünk 
Nevezetes e dologban főkép az, hogy az eddigiek tudásával és egyáltalán 

most már nem csak az oláhok, a tó- nem vagyunk kiváncsiak a közös ak- 
tok vagy a szerbek külön, kiki a ma- cziót támogató indokokra. 
ga fészkében, hanem együttesen, tehát Ámde kiváncsiak vagyunk arra, 
mint szövetség egyenesen az ország hogy a három náczió közül melyik fog 
fővárosát szemelték ki, hogy közösen keményebben jajgatni, elszántabban pa- 
tanácskozzanak és megállapitsák az naszkodni és vadabbul mérgelődni a 
összes nemzetiségekre érvényes politi- jogcsonkitásoknak miatta. 

kai programmot. Mert mi legalább nem tudjuk el- 
Most már tehát közös akczióra képzelni, hogy az oláh, a tót, a szerb, 

szervezkednek az eddig külön csapáson békességesen megegyezzék abban a 

haladó nemzetiségek. tényben, hogy a magyar állam őket 
Az az akczió, melyet eddig az egyenlően nyomja, egyenlően foszto- 

ooláhok, a szerbek, a tótok, ki-ki a gatja a jogaikban és egyenlően zárja 
maga szakállára folytatott, ugy látszik ki az állam jótéteményeinek élveze- 

eredménytelennek bizonyult, s most téből. 

Molytatják a harczot a - magyar ál- legtöbb sérelme volt az oláhságnak, 
lam ellen. azután következtek mérsékeltebb sé- 

És, hogy az akcziónak hire men- relmeikkel a tótok s végül jöttek a 
nél messzebb terjedjen, közvetlenül az szerbek. 
ország fővárosából fujják meg a táro- Méltán kiváncsiak lehetünk tehát 
gatót. ; arra, hogy a sérelmek közt valójában 

az, hogy a világ egyenesen Budapest- az egyetemes kongresszuson mikép fog- 

ről vegyen hirt arról, hogy Magyar- ják kiegyenliteni? 
országon a kisebb nemzetiségek nem Fog-e sikerülni például az oláhok- 

guk külön jogait és igazait megvé- követeléseik azonosak, tehát ugyanazo- 
deni csak ugy, ha most már együtte- nos igényeket kell támasztaniok a ma- 
sen jajgatnak, együttesen panaszkod- gyar állam ellen ? 

nak és együttesen védekeznek. Kiváncsiak lehetünk is méltán ar- 

lyekre ugy látszik, most nagyobb szük- 

Hogy melyek azon közös érdekek, me- 

már átteszik főhadiszállásukat az or- bek az ők feneketlen sérelmeikkel és 

szág szivébe Budapestre. megnyirbált jogaik miatt való panasz- 

képesek a maguk fájdalmait eljajgatni, nak elhitetni - teszem azt - a szer- 
a maguk sérelmeit elpanaszolni, a ma- bekkel, hogy a sérelmeik egyenlőek, a 

már ,„egyesült erővel veszik fel és Eddig legalább ugy tudjuk, hogy 

ra, hogy az oláhság fog-e engedni va- 
lamit a sérelmeiből, vagy pedig a tó- 
tok és szerbek fogják a maguk kisebb 
sérelmeiket olykéjj emelni köbre, hogy 
a különbségek szép szerével kiegyenli- 
tődjenek? 

Avagy pedig az a kevésbbé vár- 
ható eset fog előállani, hogy az oláhok 
- csak azért, hogy az érdekazonosság: 
meg legyen - fognak lealkudni a sé- 
relmeikből annyit, hogy a tót és szerb 
sérelmek ne maradjanak az oláh sé- 

musi életnek e lapok hasábjain. Folytatom 
azt a magyar világ leirásával. A mai nemze- 

relmek mögött ? 

Mindenesetre olyan kérdések ezek, 
a melyekkel a Budapestre egybehivott 
nemzetiségi kongresszusnak okvetlenül 
foglalkoznia kell. 

E tekintetben tehát méltán kiván- 
csiak lehetünk elsósorban a sérelmek 
összeegyeztetésére kiküldendő bizottság 
müködésére, másodsorban pedig arra, 
hogy ha már a sérelmek közössége el- 
érve lesz, fog-é nekik sikerülni meg- 
egyezni a magyar állam ellen érvénye- 
sitendő követelés mérve és természete 
felett? 

A harmadik dolog, a mely már 
a rajtunk kivül fekvő világot is kiván- 
csivá teheti, hogy t. i. a magyar állam 
ez idő szerinti kormánya minő állást 

melyet 1859 végén s 1860-an az akkori élők 
kifejtettek. Az 1859-iki olasz-franczia-osztrák 

] 

mit sem tett az ország alkotmányának kivi- 
i 
5 

i 
1 

1 

! 

? 
4 

' 
/ 

foglal el e mindenesetre politikai kü- 
lönlegesség számba vehető nemzetiségi 
akczióval szemben? 

Az a hir báró Bánffy Dezsőről, 
hogy a mig Szolnok-Doboka és Besz- 
tercze-Naszód vármegyék főispáni szé- 
kén ült, vasmarokkal tudta meg- 
fékezni a háborgó nemzetisé- 
.geket. 

Nó, ha még ma is meg vannak a 
vasmarkai, akkor csak tartsa készen- 

létben, mert az az egy bizonyos, hogy 
augusztus 10-én - leszmibemar augusztus t-eh zott; de a magyar szük nadrág és a vele 

járó rojtos topánka, az elegáns világ által 
kolnia. 

Most mutassa meg, hogy egy vas- 
marku Bánffy oda sem néz egy kisded 
nácziónak, s ha kinyujtja a karjait 
csak ugy dől utána az oláb, a tót, a 
szerb, akár a rozs a sarló alatt. 

Ez lesz aztán az igazi aratás, 
melynek még a jégeső sem árthat. 

Politikai hir. 
Az anyakönyvek ügye. A vallás- és köz- 

oktatásügyi miniszter - mint értesülünk - 

az összes egyházi főhatóságokhoz rendeletet 

intézett, a melyben főlhivja őket arra, hogy 

a közegeik által vezetett anyakönyveket - 
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tekintve, hogy az állami anyakönyvvezetésről 
szóló törvény október elsején életbe lép, sep- 
tember 31-én zárják le, s az azokról való 
másolatokat október hó folyamán terjesszék 
be az illető törvénybatóságokhoz. Erről az 
intézkedéséről a miniszter a törvényhatósá- 
gokat is körrendeletileg értesitette. 

érkezett meg Szathmár, Nagy-Bánya városok 

diszküldöttsége is. Este a város utczái fé- 

nyesen ki voltak világitva. Majd minden há- 

zon transparentek voltak világitott feliratok- 

kal: ,Isten áld meg a két testvér hazát"!.. 

Az utczákon zajgó tömeg járt kelt, mivel Er- 
dély minden részéből nagy számmal zarán- 
dokoltak a hazafiak Kolozsvár falai közé. 
Estve óriási tömeg kiséretében megindult a 

Magyar világ. 2000 fáklyából álló menet, melynek felét a 
vidék tette. 

Erdély magyarságának az Eötvös iránti 
tiszteletét Nagy Péter tolmácsolta egy 
gyujtó beszéd kiséretében. Istent hivá tanu- 

nak a testvérhon iránti szeretetök valódisá- 
gárol, melyre Eöt vös kijelenté: hogy ha 
a haza két részre is van osztva, mégis sziv- 
leg csak egy. Eötvös beszédjének az elhang- 
zása után a nagy tömeg levett föveggel, el- 

Mxze 

Közelebbről adtam képét az absolutiz- 

déknek fogalma sincs azon lelkesültségről, 

háboru reményeket keltett a népekben a sza- 
badság iránt. Az emigráczió nagy tevékeny- 
séget fejtett ki Magyarország felszabaditása 
iránt. Napoleon cserben hagyta Kossuthot, tak végig az utczákon. Tiz sanyaru év után 

ez volt Erdély s Kolozsvár lakóinak a leg- 
első boldog napja. A következő nap a disz- 
ülés folyt le a redout termében. 

A következő 1860-dik évben a nemzeti 
lelkesülés tetőpontra hágott. Keményen folyt 
a honvéd toborzás az osztrák uralom lerá- 
zására. - Az emigráczió intézkedése folytán 
kezdetét vette a rendszeres katonai szerve- 
zés. Pesten egy országos központi bizottság 
székelt, mely vezette a szervezést. Kijelölte 
ezen bizottság - a felkelés vezetésére - vi- 

dékenként a katonai s politikai főnököket. 

Erdélyben a szervezéssel Prui Antal biza- 

tott meg. Prui volt honvéd ezredes 10.000 
nevet irt össze, kik a legelső jelre zászlóik 

, 8 alá gyültek volna, hogy a kivülről hozott 
ülését mindegyik magyar város, község kő- fegyverekkel felfegyvekertessenek A tiszti- 
vette 1859. bktóbor havában. kart is kinevezte. A titkos sorozás tehát ja- 

A nemzeti öltözet viselése csakhamar vában folyt. 
általános divattá lett. A férfiak ugyan már 
vagy két év óta használták az atillát, a ,Bu- 
dáról" nevezett felöltő is pár év óta divato 

vása érdekében. 

A csalódott nemzetben feléledt a bosszu, 
s az ezeregy éjszaka regény módjára - be- 
állott a magyar világ. Nem volt itt átmenet, 
hanem egyszerre beköszöntött a magyar vi- 
lág, Ha már az osztrák rendszert meg nem 
dönthették, legalább tüntessünk ellene volt a 
jelszó! 

Szemkápráztató látomány tárult a világ 
elé. Egy alélt nemzet kelt föl s vonta Európa 
figyelmét magára. A hol csak alkalom volt 
rá, folyt a hazafias tüntetés. Különösen nagy 
fénnyel ment véghez a Kazinczy Ferencz 
évszázados születésére rendezett ünnepély az 
akadémiában; E hazafias ünnepély meg- 

E közben nagy gyászünnepélyt rendez- 

tek mindenfelé az elhalt Széchenyiért. - A 

gyászünnepély fénypontja Erdélyben Kolozs- 
vártt és Marosvásárhelytt folyt le. Különösen 
feltünt a székelyek fővárosában nyilvánuló 

gyász. A gyászünnepély napján 400 ifju égő 

fáklyákkal sorfalat képezett az utczákon, s 

közöttük mentek a nők mély gyászban a kath. 
templomba gróf B ethlen Gáborné vezetése 

alatt. De feltünt egy czigány honvéd teme- 
tése is Kolozsvártt. A szegény kiszenvedet- 
tet fejedelmi pompával temették él. Kolozs- 
vár polgársága haladt levett kalappal a me- 

Erdély határai közt maradva csak, ha- net élén, a koporsó után az intelligens nők 
zafias tüntetéssel folyt le Kolozvárt a mu- lépkedtek gyászba öltözve, közösen énekelve 
zeum megnyitása 1859. november 22-én. A ,Hazádnak rendületlenül légy hive oh ma- 
magyar akadémia küldöttsége ugyanis 21-én gyar!" - A katonaság fegyverkészletben 
érkezett Kolozsvárra és pedig: báró Eötvös állott. 

ezuttal karoltatott fel, a magyar pörge ka- 
lapok s kalpagokkal egyetemben. Az utczán 
mindenki csákánnyal járt, melyekre „ne bánsd 
a magyart" s több ily hazafias szavak vol- 
tak bevésve. A női nem szintén felkarolta a 
magyar ruha viseletét, a fiatal hölgyek nagy- 
ban használták a Kazinczy-atillát és a párta 
viselete általános közkedveltségnek örvendett. 

József, Csengery Antal, Dánielik Lajos, Ko- A Bach-féle hivatalnokok gunytárgynak 
vács Gyula személyében. Ugyanezen napon voltak kitéve. Magas tetejü kalapok sürün 

, Á . értelmében, most ő kellett volna birja Er- 
E(6 délyt. Maga nem is támadt a fejedelem el- 

AZ „ELLENZEK 7 RCZAJA. len, de az oláhországi Mihály vajdát nem 
1895. Julius 26. szünt meg alattomban folyton ellene tüzelni. 

A vajdában a Rudolf által küldött szikrák 
gyulékony anyagra találtak, mert a vajda 

z ezt a reményt táplálta, hogy ha Báthory 
Báthory Endre halála. Endrét legyőzi, majd ő fog Erdély fejedelmi 

Egy csiki népmonda után irta : Csutak Gáspár. trónjára ülni. Ezen gondolat annyira sar- 
e kalta a vajdát, hogy daczára esküjének, me- 

A székely nép oly gazdag mondákban, lyet a fejedelem iránti hüségének a bebizo- 
hogy mig sok oly an mondára lehet találni, nyitására tett, nemsokára abba kezdett járni, 
mely születési helyét megőrizre, mint rejtett hogy sereget gyüjtve, a fejedelmet meglepje 

kincs a székelyek között maradt. S valóban és a tróntól elüzze. Tervének kivitelére oláh 
meg is érdemli ezt az elnevezést: kincs, mert katonáin kivül a székelyekből is sokat meg- 
mindenikből lehet valamely nemes tanuságot nyert, vissza igérvén szabadságukat. Seregét guldó lovas csapatot vettek észre, melyet egy 
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A székelyföldön növe fel, én is nem 1599. okt. 23-án a bodzai-szoroson keresztül P2P1 ráhába öltüzött főrá vezete esapa 

levonni. ; Plojesten állitotta fel, honnan megindulva 

egyszer voltam tanuja, hogy az apa vagy betört Erdélybe. 

más felnőttek a gyermekeknek ily mondá- A fejedelem, ki a vajda készülődéseit 
kat beszéltek el. nem tartotta veszélyesnek, s katonáit is ugy- 

Lehet, hogy ő csak azért teszik, hogy szólva mind elbocsátotta, csak most vette 
gyermekeiket szórakoztassák. komolyan a dolgot és fogott hozzá a sereg 

Azonban megbecsülhetetlen azon hatás : : 
melyet a gyermek lelkére gyakorol az egyes mikorra a fejedelem is gyorsan összeszedett 

mondákban előforduló tanulság, s melyet az hadával eleibe érhetett. A két had Szeben 
elbeszélők oly jól kitudnak emelni. De nem mellett Syellenbergnél találkozott. 
ritkán lehet hallani azt is, hogy midőn a Az ütközet, mely egy napi alkudozás 
szülő gyermekét fegyelmezi az általánosab- után beállott, hol egyik, hol a másik sereg- 
ban ismert mondák fő hőseit emliti fel előt- nek kedvezett. Midőn azonban a fejedelem 
tük, azok tetteinek követésére, vagy kerülé- seregéből egy nehány csapat átszökött a 
sére hivván fel gyermekei figyelmét. vajda seregébe és a csatarendet elárulta, az 

1599-ben ugyanis a változékony ter. ütközet a vajda részére dőlt el. 
mészetü Báthory Zsigmond végkép lemon- A fejedelem ki egy darab ideig egy tá- 
dott a fejedelmi trónról és maga helyett voli magaslatról szemlélte az ütközetet, ké- 
Báthory Endre bibornok és püspököt jelölte sőbb maga is bele vegyült, de mikor látta, 
ki, kit az országgyülés el is fogadott. hogy tovább nincs remény, a csatatérről egy 

A bibornok békés természetü lévén, csapat emberrel elmenekült. A vajda ezt meg- 
első intézkedései is oda irányultak, hogy a tudván, még nagyobb erőfeszitéssel rontott a 

szomszéd fejedelmekkel is vajdákkal kibékül- már lankadó fejedelmi hadra, ugy hogy pár 
jön. Ez sikérült Rudolffal is, de csak szin- óra alatt azok részint megfutottak, részint a 

ből, mert Rudolf azután sem szünt meg csatatéren maradtak. 
alattomban folyton a fejedelem ellen mü- Mikor a vajda igy teljesen végzett az 
ködni, mivel a Zsigmonddal kötött szerződés 1 ellen-táborral, minden eszközt igyekezett fel- 
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használni, hogy a fejedelmet kézre kerit- 
hesse. Nagy jutalmat tüzött ki annak, ki ke- 
zébe szolgáltatja. 

A fejedelem érezvén a reá következő 
sorsot, Udvarhelymegyén keresztül Csikme- 
gyébe szaladt, melynek őserdeiben gondolt 
magának menedéket találni. 

A mint a fejedelem eihagyta Udvar- 
helyt és a Hargitán keresztül belépett Csikba 
szomoru végének megörökitésére a történel- 
men kivül a monda is szolgál. A történelem 
szigoru igazságát kerülve hallgassuk meg a 
mondát. 

A történelmi előzményekben megirt 
Syellenbergi csata után a csikiek egy szá- 

és vezetőjének kilétét akkor tudták meg a 
csikiek, mikor egy nagy sereg jött nyomuk- 
ban és elárasztva az égész megyét, vad or- 
ditással hirdette győzebnét. 

Mikor az oláh vezér megtudta, hogy a 
; ; fejedelem a Csik-Szt.-Tamás és Szt..Damoko 

gyüjtéshez. A vajda már Szebenig nyomult, eledelem a sikeoözt al inokos 
falvak rengeteg erdőségeiben bujkál seregé- 
vel, mely oláhokból állott, az emlitett falva- 
kot megszálta. Maga pedig a szent-domokosi 
templomba kvártélyozott. 

Innen adta a fejedelem elfogatására 
parancsait és tüzött ki egy bizonyos összeget 
annak ki élve vagy halva elébe viszi. 

Mikor a fejedelem megtudta, hogy mily 
veszélyben forog embereit elbocsátotta és ma- 
gára maradt a rengetegben. Csak olykor-oly- 
kor látták az emberek gyors lován eltünni, 
mint a villámot. 

Azonban keresése mindig komolyabb 
alakot őltött, ugy hogy a sürü erdőből ki 
sem mert bujni. De végre az éhség erőt vett 
rajta és kénytelen volt, hogy táplálék után 
nézzen. A mint egy esti szürkületben baran- 
golt egy pásztór kunyhójához ért hol az éh- 
ség, fáradság és izgatottságtól gyötőrtetve, 
végre elszánta magát és belépett a pásztor- 
kunyhajába. Kevés idő mulva a bámuló pász- 

tornak kijelentette, hogy ő az kit az oláh i ruhába őltözt é ; VU, papi ruhába őltözött mélyen alvó fejedelmet. 
vajda élet-hálálra kerestet. A pásztor kit a Kevés ideig haboztak hozzá nyulni, de végre 
vajdo által kitüzött összeg bármely többszö- az ördög erőt adott nekik és fejedelmet ki- 
röse nem lett volna képes arra, hogy a feje- hurczolták a kunyhóból, hól néhány fejsze delmet letartóztassa, a lehető legszivesebben csapással, melyet homlokára mértek, véget fogadta és a mivel rendelkezett megvendé- vetettek életének. 

Mikor látta, hopy vendége nagyon bá- 
gyadt és álmos, de a félelem miatt nem meri 

A gyilkosoknak csak fejére lévén szük- 
ségük, azt el is választották testétől és be- 

glét álomma háltani a részvét legbelő tang trenba rajta a teleneket mae 
Eel örködui fog földlek A á,majd egfsz dicsérte és a kitüzött össegett kifizette nekik. 
lán előérzet ő, t fol Jedelemnek ta- Azonban gaztettüknek nem vehették hasznát, 
k ezdő koznonu érül á ér ekövet- mert a mint a pénzt a kezőkben vették az 
z0.t, hogy lefeküdj é Azonban iko bász. azonnal szénné változott. A két gyilkos nagy 
torban az őszinteség hangját felismerte, mi- lelkifurdalások közőtt távozott haza. Még az 
után meghagyta, hogy a jegkisebb zaja hals nap estve mikor besötétedett, nagy muzsika 

latára is felkeltse, gatatta bár, de mégis szó vorte fol mindkét embert az álmából. , 
nyugalomra hajtotta fejét. A pásztor igére- Muzsika szó közben azt is kezdették téhez hiven őrködött a fejedelem fölött. zallani, hogy malami ismeretlen nz áket 

S hogy még sem tudta szomoru végét 18 UIV]a. A gyilkosok semmil rosszat nem sejtve 
megakadályazui. áz a természetnek e melfen kim atok ' hívásra. Mikor a szobából kilép- 
való szeszélyes viselete okezta, mert a sürü k al ami i e 7 ako ér ögö a vottól 
rengetegben a szép hodvilágos éjeleken is tola 8 iteln egy küzes szekérbe ül- 
örökös sötétség és a fák zugása s a patakok [be kofültek fra hogymég ez mal napig 
csergése által folytonos raj uralkodik. Az 8eu1 orültek haza. 
éber pásztor daczára, hogy a legnagyobb fi- Azon helyen pedig, hol a monda elte- 
gyelemmel őrködött a vendége fölött, csag meti a fejedelem testét, a sirja fölé szurt 
akkor ijedt meg mikor a fejedelem lova, mely nyirfa vessző kinyulva ma is virit mint az 
a kunyhó előtt egy fához volt megkötve, el- erdő legnagyobb nyire. E fa aljában most is 
kezdett nyihogni és dobogni. mindenszentekkor az oda sereglő emberek el- 

énekelnek egy nagyon szomoru litániát, mely 

hol a sötétségből két alak lépett elő és meg- Eéthory megöletévőt foglalja magában. 
ragadták őt. A pásztor kiáltani akart, de az beszél k Bátie a csak annyit tudnak es 
alakok figyelmeztették, hogy ha elkiabálja beli 1 is. té 71 Az bal 1a Hargitá 1 
magát életével lakol. A két alak; Ördög Ba- elül történt vele. Azonban ha egy-egy tör 
lázs és Kristály András, kiket a fejedelem téneteni lsmero ember elmondja nekik a tör 
fejére kitüzött pénz összeg csábitott ezen ténelmi előzményeket is, nem állja meg rá 

Erre a pásztor kifutott kunyhója elébe, 

alattamos gyilkosságra, hogy tervüköt köny- Mem vágni az öreg góbé-h. ,Még sem jó hinni 
nyebben végre hajthassák a pásztort lekötöz- 4Z oláhoknak, vagy Jaj de bunczvut az a ték és száját betömték. Most a kunyhóba in- mémet 
dultak, melyben a kivül álló lováról gondol- Hidvég, 1895. julius 8-án. 
ták benn leni a fejedelmet. Reményükben nem 
csalatkoztak, mert a kunyhóban megtalálták a 

kezdve énekelni a ,Szózatot? és igy vonul- 



hunczvut a német' ! 
l 

.
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verettek be a magyar városokban. Nagy le- 
leményességet fejtett ki e téren a fiatalság. 

Igy például, midőn egy vastag nyaku cseh 

hivatalnok magas kürtővel haladt el az uni- 

tárius főiskola előtt, a legfelső emeletről egy 

fazék puliczka gurult a cseh nyakába, s oly 

pontos lökéssel, hogy a kalap tetejére esve, 

azt egészen benyomta. 

A Szent-István ünnepélyt a legkisebb 
magyar faluban is megünnepelték. Bármely 

nyilvános helyen ha valaki rákezdett a Szó- 

zatra, azonnal az egész társaság felemelke- 

dett helyéről, s közösen futták azt, meg a 
Hymnust. 

A lelkesedést növelték Garibáldi 
csodás harczai, mindenki biztosra vette: hogy 

a nagy szabadsághős csakhamar Kossuth- 

tal az élén az ország felszabaditására jön. 
Harczias népdalok énekeltettek uton-utfélen, 

melyek majd minden sorában Garibáldi, 

Kossuth, Türr, Klapka jövése volt 

kilátásba helyezve. Az ifjuság egész lázas ál- 
lapotban volt; az iskolákban nem annyira 

tanulás, mint politizálás folyt. - Mindenki 

Kossuth közeli bejövéséről beszélt. Az 

előadásokon sürün fordultak elő izgatott je- 

lenetek, mert egy-egy oly hir kapott szárnyra, 

hogy Kossutha határon áll hatalmas 

sereg élén. Vége lett a tanári tekintélynek 

ilyenkor, folyt a politizálás, hogy miként so- 

rakozzanak a zászlók alá. 

Az öregebb tanárok könnyeztek, a fia- 

talabbak buzditó beszédeket tartottak. Az 

iskolák szobái tele voltak elrejtett fegyve- 

rekkel, öntötték az olmót. 

Csodás kor volt az!.. 
A ruhadaraboknak egyes hires szabad- 

sághősről adtak nevet, sőt még az ételnemüek 

sem kerülték el a keresztelést, mint a Ga- 

ribaldi czipók! A magyar népet is ép 

oly forradalmi szellem lengte át, mint az in- 

telligens osztályt. S hogy mennyire rajon- 

gott a szabadsághősőkért, azt egy magas- 

rendü államférfiunak az uralkodóval való 
párbeszéde a legékesebben bizonyitja. Gróf 

Apponyi Györgytől kérdé tréfásan egyik 

udvari estély alkalmával az uralkodó: 

- „Vajjon a nép tud-e valamit Gari- 

báldiról! .. mire Apponyi megjegyzé : 
- „Az én kondászom a legszebb tinó- 

ját az ő kedves Garibáldijának hivja." 

Kedélyes jelenetek is játszodtak le a 

katonasággal. Így névszerint az akkor hires 

kolozsvári ,Zöldsapka: vendéglőben vegye- 
sen ültek fiatalok s katonatisztek husvét má- 

sodnapján. A fiatalok ráhuzatták a most is 
gyülölt ,Gotter-haltét.: A tisztek azonnal 

feláltak, feszes gálába csapva magukat s ugy 

hallgatták végig. Minden 10 perczben ismé- 

teltetett a fenti nóta, mely lojális eljárásba 

végre beleunva a tisztek, rendre megszöktek 

a fogadóból. Salamon Jánost egyszer magá- 

hoz hivatta a rendőrfőnök s rá rivalt: ,ho- 

gyan merészeled azt huzni mindig, jaj de 

.. János bácsi védeke- 

zett, őŐ ily nótát nem tud, arról nem tehet, 

ha mindent ily szöveggel funak. A rendőr- 

főnök rá rikácsol: ,hazudol, van e szövegre 

egy külön nóta:!.. mivel János bácsi ilyes- 

ről absolut nem emlékezett, a dühében meg- 

elfü- 
e 

feledkezett rendőrfőnök, gyönyörüen 

työlte a most is ismert nótát. A fütyös kon- 

czert után magához térve, elszégyelve ma- 

gát utasitá ki Salamon népszerü zenészt. Az 

olyan meg napirenden volt, a mi Kolozsvár 
fő utczáján játszodott le - Schneider 

trák tábornokkal. Mogorván menve, utczu 
elébe kerül nehány suhancz, s tele torokkal 

fuvák: ,czukki német ne ugass, nem tetted 

le a garast" stb. dalt. A tábornok üzőbe 

vette a dalosokat, benyomultak a Csapó-féle 

üzletbe, hol a nagy hadonázásban 300 frt 

kárt tett. Ennyibe került a fülbemászó dal- 

lam a vitéz generálisnak. 

No de végezzünk ezuttal a régi meg- 

emlékezésekkel, költői tolra való kor volt az. 

A nemzet minden rétegét áthatá a lelkesült- 

ség, leomlott az osztályok közti válaszfal, a 

közös haza iránti szeretet füzé egy család- 

taggá a nemzet fiait. Lesz-e ily korszaka 

még a magyarnak? . .. Feleljen erre a sötét 

jövő, a mely még ismeretlen mi előttünk. 

Ürmössy Lajos. 

osz- 

A nemzetiségek proklamá- 
cziója. 

Már közöltük röviden, hogy a nagysze- 
beni Tribuna a Magyarországon lakó külön- 
böző nemzetiségek képviselőinek aláirásával 
proklamácziót közölt, a melyben augusztus 
10-ére nemzetiségi kongresszusra hivja össze 
a magyarországi oláhokat, tótokat és szerbe- 
ket. A szászokat nem hivták meg. A prokla- 
máczió szerint igy hangzik: 

A dolog azon állapota, a mely eredménye 
a magyar kormányok által különösen 1873 
óta követett szerencsétlen belügyi politikánk, 
komoly és jogosult aggodalommal tölt el 
minden igazi hazafit. 

Azok a politikai körök, a melyek az 
1867-iki kiegyezés következtében azt a meg- 
bizatást vállalták magukra. hogy megszilár- 
ditsák a magyar államot s kielégitsék annak 

I összes lakóit és közös hazánkat annak min- 
den fia közremüködésével virágzóvá és bol- 
doggá tegyék, nem teljesitették e megbizást, 
sőt ugy látszik, hogy kezdetben is csak az- 
zal a hátsó gondolattal fogadták el, hogy ne 
teljesitsék. 

A budapesti kormányok s a törvény- 
hozás a helyett, hogy az állam megszilárdi- 
tására törekedtek volna, egy utópia kizáróla- 
gos szolgálatára adták magukat, a melyet 
szóval és konkrét fogalommal meg sem tud- 
tak jelőlni s azért egy fantasztikus és eufe- 
misztikus kifejezéssel ,nemzeti magyar állam- 
eszmének" nevezték el. A helyett, hogy meg- 

az európai sajtóban, az idegen kabinetekben 
és parlamentekben. Az egész világ a vesze- 
delmek tüzhelyét látja hazánk belső állapo- 
taiban és aggodalommal tekint egyfelől az 
elnyomók vétkes erőszakoskodásaira, másfe- 
lől pedig az elnyomottak kétségbeesett ellent- 
állására. Odáig jutottunk, hogy barátai és el- 
lenségei a hazának, sőt még azok is, a kik 
ellen panaszkodunk, kénytelenek beismerni, 
hogy ez tovább igy nem mehet, hogy keres- 
nünk kell a gyógyitás eszközeit és aztán al- 
kalmaznunk. 

Nem is volna nehéz ez eszközöket meg- 
találni ha őszintén és lojálisan keresnék. De 
épen ez a legfőbb átok és szerencsétlenség. 
Azoknál, a kik az államhatalom birtokában 
vannak, s a kik annyiszor visszaélnek vele, 
az őszinteségnek és jóhiszemüségnek még 
csak elemei is hiányzanak. 

Mindenkor, a jelenlegi alkotmányos kor- 
szak kezdetétől egészen a mai napig, mi, nem grammunk megállapitását. 
magyar nemzetiségek minden erőnkből rajta 
voltunk, hogy meggyőzzük ellenfeleinket té- 
vedéseikről, a melybe estek. Hasztalan volt 
minden erőlködésünk. A sajtóban, a parla- 
mentben s gyülekezetekben megmutattuk a 

hatalom birtokosainak, hogy az ut, a melyen 
haladnak, az ők és a mi romlásukra vezet, 
hogy a haza megszilárdulása, virágzása és 
békéje csak az igazság és az egyenlőség utján 
érhető el. 

Mind e kisérleteknek azonban nem volt 
más pozitiv eredménye, minthogy meggyő- 
ződtünk arról, hogy e sovinisztákkal minden 
egyetértés kizártnak tekinthető. 

Ennek következtében ma nincs oly oláh, 
j tót vagy szerb, a ki szereti faját és nyelvét, 
hogy be ne látná, hogy a kérés utján s arra 
várva, hogy az igazság érzete majd csak be- 

férkőzik az ellenfél megkövesült szivébe is, a 
-
-
-
-
-
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adták volna a népeknek a megigért igazsá- 
got, csak egyetlen nép érdekeit ápolták, a 
melyet az alkotmányos elvek gunyjául a ki- 
váltságos nép rangjára emeltek, mialatt a 
többi népet, a kik ősidőktől fogva ezjország- 
ban laknak, az idegen szerepére alacsonyitot- 
ták saját hazájukban. 

-
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A helyett, hogy a jogegyenlőséget lo- 
jálisan és őszintén életbe léptették volna, di- 
rekt és indirekt uton törvényekkel és kor- 
mányrendeletekkel minden 
tek, hogy kiszoritsák az állami 

tak az ő patentirozott hazafiságukra esküdni. 
A helyett, hogy az összes népek létét és fej- 
lődését biztositó törvényes garancziákat te- 
remtettek volna, azokat még meglevő cse- 
kély jogaikat sem tisztelték, a mely jogok 

I pedig biztositva voltak a megelőző törvények 
által, sőbt ma már nyiltan fellázitó brutali- 
tással, az állam egész szervezetével s minden 

gyar nemzetiségek eltörlésén dolgoznak. 

Ennek a kárhozatos politikának szomoru 
eredményei sem hiányozhattak, sőt nap-nap 
után borzasztóbb méretekben szaporodnak. 
Ma már oda jutottunk, hogy a magyaror- 
szági nemzetiségi kérdés állandó vita tárgya 

lehetőt elkövet- 
közéletből 

mindazokat az elemeket, a melyek nem akar- 

mi népeinknek elviselhetetlenné vált sorsán 
javitani lehetne. 

Erre a meggyőződésre jutván, magától 
következik, hogy egy oly más térre lépjünk, 
a mely alkalmasabb a nemzeti felszabadulá- 
sunk és fennmaradásunkért való törvényes 
küzdelemre. Ezért olyképpen kell tehát szer- 
vezkednünk, hogy mindnyájan, a kiknek ugyan- 
azon védekezési jogunk van ellenfelünkkel 
szemben, ne mint kérelmezők álljunk, jóaka- 
ratoktul koldulva jogokat, hanem mint oly 
tényező, a mely azt kivánja s a mely öntu- 
datával bir annak, hogy a mi őt illeti, annak 
elvételére eléggé hatalmas is. 

Ezt a szervezetet megvalósitani egyedül 
egyik nem magyar nemzetiség sem tudja. - 
Mindnyájan, együttesen kell megalkotnunk, 
mert csak egyesült erővel válhatunk azon 
imponáló tényezővé, a melynek jogos köve- 
teléseit egy pillanatra sem lehet figyelmen ki- 
vül hagyni. 

E czélra, a mint különben vezetőink en- 
nek az alkotmányosnak csufolt korszak kez- 
dete óta nindig elismerték a nemzetiségek 
szövetségének fontosságát s különböző alkal- 
makkal meg is erősitették, most, a mikor a 
nemzetiségi kérdés mértéken felül akuttá lett, 
ujra hangsulyoztuk mindnyájunk szolidaritá- 
sát és raita voltunk minden erőfeszitéssel, 
hogy egy olyan alapot teremtsünk, a melyen 
mint ellenállhatatlan és hatalmas tényező szer- 
vezkedhessünk. 

Az utóbbi időkben annyira szorongatott 
oláhok sürgetésére a mi nemzeti pártjaink 
kiküldötték megbizottjaikat és pedig oláh 
részről: dr. Ratiu János, Brote Eugen, Po- 
povici Aurél urakat; a tótok részéről Mud- 
ron Pál, Stevanovics Milos, dr. Daxner Samu, 
Dulla Máté és dr. Minch Jaroslav urakat; a 
szerbek részéről dr. Gavrilla Emil urat. Ezek 

. . először 1893. j ár 10-11-én jöttek ös 
politikai és társadalmi eszközzel a nem-ma- i JAnuar én jottek ossze 

Bécsben, hogy megvitassák azt az alapot, a 
melyen a mi szövetségünknek fel kell épül- 
nie. 1893. november 14-15-én pártjaink meg- 
bizottjai ujra összejöttek és pedig, miután a 
körülmények lehetetlenné tették, hogy a fen- 
tebb megnevezettek közül némelyek eljöhes- 
senek, az oláhok részéről dr. Ratiu János, 

.
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vidék. 

kKieszközlése körülbelől a következő: 

koldusnak nyujt-e alamizsnát, másodsorban 

( duláshoz az, hogy valaki elhatározza magá- 

Coroianu Gyula, a tótok részéről Mudron Pál 
és Daxner Samu, a szerbek részéről dr. Gav- ! 
rilla Emil és Joximovics urak. Ezt az érte- 
kezletet Budapesten tartották és ezen fogal-, 
maztak egy közös munkaprogrammot, a mely 
most a mi pártjainknak, vagy jobban mond- 
va, népünknek megvitatása és döntése alá fog 
kerülni. Még ezután is tartattak értekezletek, 
a melyeken a programm-tervezetet végleges 
formájában elfogadták. 

A sulyosabbá vált politikai helyzet, 
különösen pedig a legutóbbi idők politikai 
pörei, a melyek teljes tevékenységünket s ösz- 
szes figyelmünket abszorbeálták, voltak az 
okai, hogy a jelen pillanatig nem juthattunk 
el közös munkapjogrammunk végleges meg- 
állapitásához. 

Ennélfogva tehát közhirré tesszük, hogy 
a három nemzet kongresszusa össze fog ülni 
Budapesten augusztus 10-én és késedelem 
nélkül el fogja intézni közös cselekvési pro- 

iilletve hivatalos koldus. Nyári időben reg- 

A kongresszus napirendje : 

,Egy közös cselekvési programm meg- 
állapitása." 

Mangra Vasilie, Gavrila Emil, 

dr. Petrovics István , Joximovics Miklós, 

Mudron Pál, 

dr. Draxner Samu. 

A koldusok. 
Kolozsvár, jul. 27. 

Lapunk nem egy izben hivta már fel 

a rendőrség figyolmét a koldusokra, - de 

mint sajnosan tapasztaljuk eredménytelenül, 

mert e tekintetben eddig semminemü intéz- 

kedés nem tétetett. Biztosan állithatjuk, hogy 

Kolozzsvár a koldus-ügy rendezésében illetve 

rendezetlenségében ma is páratlanul áll Ma- 

; előbb félénk, később bátor, azután szemtelen 

Nagy. Szeben, Turócz-Szent-Márton, Uj- s végre vakmerővé alakul. 

legény" be ne kopogtasson a házakba s meg 

gyarországon. Felszólalásunk czélja soha sem 

volt az, hogy a koldusok tüzzel-vassal elpusz- 

tittasanak a föld szinéről, hanem, hogy ezen 

ominozus ügy végre valahára rendeztessék. 

Ma a viszonyok tényleg igy állanak: koldul- 

nak azok, kik nyomorékok s igy kereset-kép- 

telenek; koldulnak azok, kik agg koruknál 

fogva munkára nem alkalmazhatók; és kol- 

dulnak azok, kik épek, de dolgozni restek. 

A két előbb emlitettek koldulása ellen ha va- 

laki felszólal - Isten ellen vétkezik, de vi- 

szont a rendőrség megbocsáthatatlan bünt kö- 
vet el a társadalom ellen, ha a harmadik 

csoport koldulását elnézi. 

Más városokban a koldulási engedély 
X. . 

megjelenik a rendőrségnél s nyomorék vagy 
agg voltára hivatkozva koldulási engedélyt 

kér. A rendőrség saját orvossával megvizs- 

gáltatja s ha tényleg kereset-képtelen, meg- 

adja néki bizonyos napokra a koldulási en- 

gedélyt. Ezeken a - hetenkét egy vagy két 

- napokon az engedélyes megjelenik a rend- 

őrségnél s átveszi igazolványát, mely egy 

nyakába függesztendő bádog számból áll, av- 

val délután 4-5 óráig koldul, mely időn 
tul engedélye megszünik s igazolványát visz- 

szaszolgáltatni köteles. S ez csakis igy helyes, 

mert a közönség eképen megtudja, hogy valódi 

az engedélylyel visszaélőket könnyen a rend- 

őrségnek szolgáltatja át. 
A mi városunkban - emberbaráti ér- 

zelem a kivételekkel szemben - elég a kol- 

Julius 27. 

ban, hogy többet nem dolgozik. Felöltözik a 
lehető legrondább ruhába, kezébe fog egy nagy 
botot, hátát meggörnyeszti s kész a hivatásos 

gel 6-kor kezdi s este 8-kor végzi ,körut- 
ját", mig télen ez viradtól a besőtétülésig 

tart. Előzönlenek minden helyet, hol csak 

ember megfordul s gyakran igen csinos és 

zajos ,jeleneteket" insceniroznak. - A 

rendőrséget kivéve - ki nem látta már, hogy 

egy-egy temetés alkalmával milyen jelenetek 
folynak le a halottas ház kapuja előtt. Lök- 

dösik, köpdösik, ütik egymást, hogy a leg- 

jobb helyeket biztositsák maguknak. Tavasz- 

szal a bel- és külmonostor-utczában hem- 

zsegnek; minden 20 lépésre áll egy-egy. Nyá- 

ron a sétatérhez vezető minden utcza telve 
van velök s ki nem látta már eddig, hogy a 

monostori sőrház előtt vasárnaponként mi- 
csoda csinos dolgok folynak le? E népség 

Nincsen nap, hogy egy-egy ,vándorló- / 

keserüli az, ki elég vakmerő elutasitani, mert 

olyan szitkozódást viszen végbe, melyet csak 
hallgatni, de leirni nem lehet. 

Elképzelhető, hogy egy idegen, a kit 
szórakozás, utazási vágy, vagy üzleti ügy 
városunkba elhoz, minő tapasztalatokkal távo- 

zik innen, midőn lépten-nyomon koldussal ta- 
lálkozik. A szálloda kapujától az indóházig 

akár egyebet se csináljon, mint adakozzék. 

Kérjük a hatóságot, hogy végre-vala- 
hára vegye ez ügyet a kezébe s oldja azt 
meg ugy a humanitás, mint az adozó pol- 

gárság kivánalmainak megfelelőleg, mert félő, 

hogy ma-holnap városunk a kincses előnév 

helyett a koldust lesz kénytelen használni. 

A gazdasági tanintézet évzáró 
ünnepélye. 

Kolozsvár, jul. 27. 

Mint minden évben, ugy ez idén is a 
szokott ünnepélyességgel ülték meg a gazd. 
tanintézet tanévének berekesztését. A tanin- 

tézet tanéve októbertől julius végeig tart, s 
julius 25-én rekesztetik be rendesen. 

Az idén is julius 25-én d. e. 11 órakor 
a tanári testület, az összes hallgatóság, az 

erdélyi gazdasági egylet küldöttsége, a hall- 
gatók szülei s mások jelenlétében tartatott 
meg a záró ünnep. 

Vörös Sándor kir. tanácsos igazgató 
beszédében előadta a tanév egész történetét, 

miből kiemelhetjük, hogy volt a tanintézet- 
nek 108 hallgatója, 5-el több mint a mult 
évben, az erdélyi megyékből való volt 70, a 
többi 38 a Királyhágón tulról. Legtöbben 

voltak Kolozs, Torda, Pest, Szolnok-Doboka, 

Alsó-Fehér és Szilágy megyékből 14-6 szá- 
mig. Végeztek 24-en. 

Államösztöndijas helye volt a konvik- 
tusban 26 erdélyi születésü ifjunak. A hall- 
gatók 150/,-ának a tandijat elengedték. 

A hallgatóság segélyző egylete segitett 
8 hallgatót, vagyona az végén 2787 frt. 

A tüzoltó-egylet 86 taggal müködött 
egész évben. 

Az olvasó kör tartott 11 ülést, könyv- 

tárát szaporitotta 129 müvel. 

Zeneköre sok zeneértő itaggal a záró- 

ltélet alatt. 
E. Tregoningtól. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : Amica. 

1. 

- Maxy, gyer ide! Gyer ide kutyám, 
ha az állomásra akarsz jönni, nincs idő a 
macskák kergetésére. 

Max szót fogadott, félbehagyta a mu- 
latságát és kedvenczei után kullogott. 

A hely Brighton; a két leány és egy 
vizsla csendesen mentek a Woodfordi uton 
egész addig, mig a kutya egy ellenséget 
talált. 

- Egy macska ismét megmenekült a 
halál torkából - mondja Anna, a kutya 
barna fejét megveregetve. 

- Anna, mi nagyon jókor jöttünk. 
- Tudom: de azt akarom, hogy segits 

nekem a választásban; mert lásd, egy egész 
aranyat megtudtam takaritani, hogy azt az 
anyám részére gyümölcsre és virágokra for- 
ditsam. 

- Mama azt fogja mondani, hogy ez 
őrületes pazarlás. 

- Anna, mi soha sem tudunk ő érte 
eleget tenni; én azt hiszem, hogy ő most 
azért beteg, mertsok mindent megtagad ma- 
gától, hogy nekünk guvernántokat és meste- 
reket adhasson - mondja Edit komolyan. 

- Én ugy találom, hogy az utóbbi 
időben erősebbnek látszott? - mondja Anna 
kérdő hangon és aggályosan néz a testvérére. 

- Igen, ámbár nagy csapás volt a jó 
lélekre, midőn papát elhagytuk, hogy Angliába 
jöjjünk. 

A te kérházba való meneteledet az 
ápolónői tanfolyamért, sokkal érzékenyebben -
—
 

- Ah, mert megtanultam, hogy hogy 
ügyeljek jobban reá. 

Rövid szüuet állott be, melyet hirtelen 
Edit szakitott félbe. 

- Anna, soha sem tünt fel előtted, 
mi nem hasonlitunk a többi emberekhez ? 

- Nem, én tökéletesen meg vagyok 
elégedve magammal. Hogy érted ? 

En azt gondolom, hogy te még nem 
tudsz eleget a világról! - mondja Edith 
bölcselkedve. De hallották e valaha olyan 
cselédet tartsanak a milyen a mi Marink? 

- Nem; én soha sem hallottam olyan 
csudálatos teremtésről a milyen Mari, - 
mondja Anna pajzánul. Csak most jutottam 
oda, hogy nem félek tőle; és az különös, hogy 
az egész idő alatt tudtam, hogy ő is félt 
tőlem. 

- Hallgass ide. Anna, ideje, hogy ko- 
molyabb dolgokről is kezdj gondolkozoni. Az 

i 

a tény, hogy Jankó Etonba és Oxfordba megy 
hogy mama legjobb társaságról mindent tud ; 
és ösmerni látszik őkeb - nem talál a kis 
házunkkal, nem de? 

- Nem tudom, - mondja Anna köny- 
nyedén. Ha mamámnak tetszik ez a helyzet 
akkor azt hiszem, hogy minden jól van. 

- És egy élő lelket sem ösmerünk és 
évek teltek el mióta Németországból vissza- 
jöttünk - folytatja Edit. 

- Doktor Trevarnoet ösmerjük. 

- A doktor kénytelen a betegeit ös- 
merni, de még ő is bizonyos hideg tisztelet- 
tel viseltetik irántunk. 

- Az azért van mert talán sajnál ben- 
nünket. 

- Oh, nem - hidd el hogy van va- 
lami különös rajtunk! 

Edit elhatározta, hogy nem tágit egy 
vette. Soha sem felejtem el az örömét, mi- tárgytól.. 
dőn vissza jöttél - Edit, ez a javulás, a mit 
yajta látunk, azóta történt. 

- Az a különös folytatá Anna, hogy 
mama nem szeret itten kijárni, még te is 

! 

alig tudod reá beszélni, hogy azt tegye - 
és Berlinbeu mindenüvé jött velünk. 

- Igen mondá Edit elgondolkzova. És 
gyakran csudálkozom, hogy papa miért nem 
jön soha Angliába. Én az hiszem, hogy az 
egyedüli ok a miért mi ily hosszasan vagyuk 
itten, azt mert papa borzasztóul fél ne hogy 
a külföldi leányokhoz hasonlóknak nőj- 
jünk fel. 

- Mintha bizony mi olyanok tudnánk 
lenni! - mondá Anna mélységes megve- 
téssel. 

- Attól kár volt félni ! mondja a má- 
sik; aztán a bevásárlásukra forditották a fi- 
gyelmüket. 

- Még van egy negyed órám! - 
mondja Edit. 

- Eüdit, ne menj ma sehova, kivéve a 
bankba? nem mégy? - kérlelé Anna; mert 
lásd, nagyon sötét lenne nekem az állomásra 
menni. 

- Ne fél semmit; a két órai vonattal 
könnyen visszajöhetek. Gyer ide Max, maradj 
mellettünk. 

A két leány a perronra ment. Edit egy 
ajkalmas szegletet talált a vasuti kocsiban, 
Anna egy hirlapot adott át neki. A vonat 
nehány percz mulva elindult. 

Max imádta a leányokat, s hogy a tá- 
vozó asszonya iránti szeretetét kimutassa, mi- 
dőn a vonat elindult, azon kocsi mellett ment, 
melybe Editet látta belépni. Anna édes mo- 
solylyal nézett utánnuk és várta, hogy a hü 
állat visszatérjen hozzá. 

De Max nem ment vissza, kisérte a 
vonatot, s midőn a gép több gőzt adott, ő 
is szaladt a vonalon. Az ablakon kinéző Edit 
mentül jobban intette vissza, Max annál gyor- 
sabban szaladt. Végre, midőn a vonat egy 
fordulásnál teljes sebességgel rohant, Anna 
látta Maxot eszeveszetten futni utána, mig 
az őr, látva, hogy a kutya a lépcsőre készül 
felugrani, az egyik karjával hadonáz, hogy 

.. 

a biztos haláltól, mibe hüsége vezette, - 
megmentse. 

Ez rettenetes pillanat volt Annának. 
Bátran lépett ki a vonalok közzé, de a vasuti 
szolgák közzül többen csakhamar megállitot- 
ták. Anna lennt a jelzőpontnál megállva, ne- 
hány perczig várakozott, azt reménylve, hogy 
Max visszajön hozzá és vádolva magát, hogy 
nem tartotta a nyakravalójánál fogva és el- 
képzelve, hogy anyjának az első kérdése 
az lesz - 

- Edit baj nélkül indult el? Hát Max 
hol van? 

És Anna arról gondolkozott, hogy öreg 
kedvenczüknek a borzasztó halálát miképpen 
fogja tudtára adni az anyjának, mert az 
iszonyu igazságot meg kellett mondani, mi- 
előtt Edit haza jönne, hogy neki segitségére 
legyen. És a jelző-oszlopnál megállva, csak 
várta, várta; - de a kanyarulatnál senki 
sem jött. 

De igen - végre jön valaki, - egy ber, a ki a jutalmat megérdemelte, 

férfi! Az a fekete tömeg az oldala mellett 
bizonyosan az általa visszavezetett kutya! 
Oh, öröm! - nem, nem a kutya, csak egy 
nagy barna olajos edény, melyet a lassan 
czammogó ember a kezében tart. 

Anna az arczára néz, jó hirt reménylve, 
de buta arczkifejezését látva hallgatva mozdul 
félre az utjából. 

- Maga az a kisasszony, a ki elvesz- 
tette a kutyáját? - kérdezte az ember. 

- Igen, - oh igen? Látta? - kérdé 
Anna összetett kezekkel. 

- Igen, láttam és a megmentésére meg- 
tettem, a mit tehettem. 

- Ohb, nem pusztult el, - ugy-e nem 
pusztult el? 

n megmondtam magának, ugy-e 
megmondtam, hogy én mindent elkövettem, / 
de nem sikerült. ! 

- Szegény állat! hol van most? - 
kérdi Anna szomoruan, a mint kezét a zse- 

ketve előbb tiz fillért, aztán husz fillért és 
végre egy koronát vett ki. 

bébe tette, hogy pénzt adjon, mert látszott, 
hogy azt várja tőle. 

- Miért akar annak az embernek bor- 
ravalót adni? Nem tett az semmit! - mondja 
egy szilárd hang a háta mögött. 

Oh, maga van itt doktor Trevarnore! 
Örülök, hogy látom! - mondja Anna pi- 
rulva és mosolyogva és egy pillanatra elfelejti 
a kutyáját. 

- Hol van a kutya? - kérdé a dok- 
tor az embertől parancsoló hangon. 

A csalódott ember bosszusan dörmögte: 
- Fent a Preston-állomáson. A társan 

megfogta és lehozza ide, ha adnak nekem 
valamit a miért érdemes lesz oda fáradni, 
hogy megmondjam neki. 

- Nem kell utánna menni, itt van! 
- kiáltja Anna, a vonal felé mutatva. 

Igen Maxot látta, élve és küzködve, a 
mint előre szaladt, egy embert vonszolva maga 
után; mert Max meglátta Annát. Az az em- 

meg is 

t 

kapta azt a doktortól, mielőtt Annának ideje 
volt erszényét a zsebéből kivenni. , 

Doktor Trevarnoe gyönyörüséggel nézte 
az Anna kis ujjait, a mint sietségtől resz- 

Midőn a leány felnézett, az ember már 
elment és a doktor nevetett ő reá. 

- Milyen unalmas ön! - kiáltja An- 
na, a lábával toppantva. 

- Én nem zugolódtam a késedelem 
miatt - mondja a doktor bosszantó jó ke- 
délylyel - pedig a betegsim várakoznak 
reám. 

- Senki sem kérte, hogy itt maradjon 
- válaszolja Anna boszusan. Aztán, függet- 
lenségét jelző hangon folytatá: Max, gye- 
rünki Köszönöm, mi egyedül is haza tudunk 
menni. Isten önnel - éskinyujtotta a kezét, * 

(Folytatáss köv.) 
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ünnepen is jelesen on Kövér Dezső 

karnagy vezetése alatt. 

A tanintézet /gazdaságáról, kertjéről, 

zőlőjéről terjedelmes adatokat terjesztet
t elé 

az igazgató, mikből azt emelhetjük ki, hogy 

az idei gazdasági terinés közepesa k
erti, sző- 

lőbeli jobb lesz. - A gazdaság
 jeles állatte- 

nyésztési ágakkal bir minden hasznos házi 

állatokból. 

A tanintézet mellékintézményei voltak 

a meteorologiai állomás már 15 év 
óta mü- 

ködik egyfolytában; - továbbá a ga
zdasági 

tanácsadó-bizottság, mely az idén 29 szak- 

véleményt adott, - az állami vetőmagvizs- 

gáló állomás, mely 1582 vizsgálatot végzett 

és leplombozott 493 heremagvas zsákot, - 

az állami korodán 48 beteg állatot
 kezeltek. 

Az igazgató beszédédje végével az ala- 

pitványokból eredő jutalomdijak kioszt
ása kö- 

vetkezett. Es pedig az Erdélyi Gazdasági 

Egylet küldőttsége Benkő Mihá
ly és Mats- 

kásy Pál, az egylet jutalomdiját a gr
óf Mikó- 

dijat 100 frtot Bergleiter József vé
gzett 

Kerek Ferencz végzett hallgatónak nyuj- 

tották át, Benkő Mihály emelkedett szavak- 

ban jelezte a jutalomdijak alapitásán
ak czél- 

ját és a tanult gazdák felsőbb hivatását. 

Kerek Ferencz a neki odaitélt 100 

frt jutalomdijat a segélyegyletnek ajándé- 

kozta, miért az igazgató mondott
 köszönetet 

s társai lelkesen megéljenezték. 

A Kolozsvármegyei Gyarmathy Miklós 

czimű jutalom-dijat 45 frt, nyerte Kovács 

Andor végzett hallgató. 

A tanitási testület alapitványi diját
 20 

frtot kapta Benkő Pál végzett 
hallgató. 

A Miklós Ödön államtitkár alapitvá- 

nyából járó segélydijat Bencze Imr
e. 

A volt hallgatók alapitványából járó 

segélyben pedig Nagy Jenő részesült. 

A légszeszgyár igazgatósága alapitvá- 

nyából szármató jutalomkönyvet Schw áb 

János első éves kapta. 

Ezután az igazgató lélekhez szóló be- 

szédben bemutatte a végzetteket. A szakér- 

telem, a szorgalom és a becsületes munkás- 

ságot jelölte meg nekik olyan erköl
csi fegy- 

verekül, melyekkel mindenütt gy
őzni fognak. 

Benkő Mihály egyleti küldött a taná
ri- 

testület müködésének adózott meleg szavak- 

ban elismeréssel s erre az igazgató záró sza- 

vaival a szép ünnepet berekesztett
e. 

Az ünnepélyen jelenvoltak az intézeti 

zeneker játéka mellett oszlottak szét. 

.
 

A hét rónikája. 
Kolozsvár, jul. 27. 

. 

(Knr.) A magyar közvélemény és sajtó 

figyelme e héten is a külföldi eseményekkel 

foglalkozott. A magyar közélet szintere vég- 

telen kihalt. A parliament ajtai becsukva, a 

törvényhozók a magányba vonultak, s igy 

nem csoda, hogy a magyar közé
letnek egyet- 

len kiemelkedő eseménye sincsen
, mely a köz- 

beszédnek tárgyat, hangulatot adhatna. A 

kormány főgondját az egyházpoli
tikai törvé- 

nyek végrehajtása képezi, és ennek egyik lé- 

nyeges kelléke az anyakönyvi
 kerületek sorsa 

teljesen megállapodott. Felügyel
őik is ki van- 

nak nevezve. A közgazdasági kérd
ések a ma- 

gyar politikai világ lehető legt
ágabb köreit 

érdeklik. 

Az aratás javában folyik, és a tavasz 

ijesztő fenyegetései, baljóslatu 
komplikácziói 

daczára is kedvező eredmény igérkezik, bár 

a csak mostan elült viharok mé
g az utolsó 

pillanatban is megbolygatták a numerusokat
. 

A doktrinér közgazdasági világot a valuta- 

rendezés kérdése tartja lekötve, 
melyről kü- 

lönfele hirek keringenek. Erdély specziális 

kérdését, de egyszersmind az egész államot 

érdeklő kardinális ügyét a magya
r nyelv tisz- 

teletben tartásának megóvása képezte.
 Wlas- 

sics miniszter erélyes leirata Mihályi érsek- 

hez czimezve megnyugtatólag hatott. A mi 

az ,államot az államban képező" kő
rök gon- 

dolatvilágát illeti, ezeket a budapesti nemze- 

tiségi kongresszus érdekli és talán a nemze- 

tiségi részletekkel kapcsolatosan 
kell számot 

adnunk azon felmerült tervezgetésről, mely 

szerint ő Felsége október havában Zágr
ábba, 

vagyis Szent-István koronájának Dráv
a-Száva 

közé eső országrészébe fog ellátoga
tni. 

-- 

A mi a külügyi eseményeket illeti, 

Európa legkevésbé sem csendes. Sztambulov 

kegyetlen lemészárlása és az egyidejü bal- 

káni események teljes ridegségük
ben élére ál- 

litották a keleti kérdést. Stambulov 
temetése 

is lefolyt. Bulgária Séchenyi Istvánja 
förökre 

lepihent. És a csendes temetés n
em kisérte 

az ellenség békülésének szelleme.
 Koporsójára 

rálőttek, ki akarták a kocsiból hengergetni, 

vizbe akarták bedobni, hantját lekökdösték, 

győzelmi orditásokkal fojtották el a hivek 

zokogását. Bulgária népe mely a koporsónál 

sem tud békejobbot nyujtani, nem érdemli 

meg a szabadságot. A banditáknak nem s
za- 

bad városban lakni, rejtett helyeken kell
 buj- 

hallgatónak, a Bors Albert-dijat 100 frtot 

dosni, hogy ne tudják mi a szabadság, 
bör- 

tönbe kell csukni, a gyilkosokat pedig bi- 

bóra felhuzni. 

A Sztojlov kormány tehetetlen vagy pe- 

dig nyomorult czinkostárs. A gentleman 
dip- 

lomatákat nem tudja megvédelmezni és f
ülét 

sem mozgatja a magyar ellenes tüntetések 

hallatára. A lovagias magyar nemzet azért 

nem haragszik. Elitélése nincsen, csak
 a rész- 

vét tölti el őt. A diplomatia azonban erősen 

dolgozik. - Klement metropolita hozza az 

orosz ultimatumot. Boris herczeget a metro 

polita kézcsókjára kell tanitani ! És jönnek 

a forradalmi hirek. Nem kell sem Fe
rdinánd, 

sem Boris, sem az a szőke haju gyermek, 

ki a gráczi parkban karikázik a katon
a tisz- 

tek gyermekeivel, de kell Klemeot re
gensége 

és kell egy orosz sodronyra kötött rá
ngatható 

báb király. Sztojtov kabinet órája m
eg van 

már számlálva. Ferdinánd aligha fog 
Karls- 

badból többet országa földére lépni, 
mert a 

koronás fők réme, a forradalom 
előre vetette 

már rémes árnyékát. Európa közvélemény
e, a 

nagyhatalmak pedig sürgetik formális
 lemon- 

dását. Ma a Sztambulovba döfött tőr 
máso- 

kat is eltalált. 

Királyunk, Hohenlohe, Goluchovszky 

már tárgyaltak, külügyminiszterünk pedi
g ve- 

zérli az európai diplomatiát. Reszketnün
k kell, 

mert erőssen fuj a szél, Maczedónia már láng- 

ban áll, Romániában erősen csörög a Czebe
ll, 

szemtelen meztelenséggel dolgozik 
az orosz 

propaganda. Jó lesz résen lenni. És 
ebben a 

zürzavaros világban milyen különösen érint 

az interparlamentáris konferenczia en
yelgése. 

Beszélni fognak a békéről, mely fel v
an dulva 

és nem fogják tudni a konválsiókat lecsilla- 

pitani. 

Hiába, az ő napjuk még nem érkezett 

el, az ostoba világ még nem tudja őke
t meg- 

érteni. 

MINDENFÉELE. 
Kolozsvár, julius 27. 

Augusztus 1-ével 

uj előfizetest nyitunk lapunkra. 

A kik előfizetési dijjakkal hátrálékban 

vannak, kegyeskedjenek azokat mihamarább 

megküldeni. 

- Itélet alatt. E 

meg angol regényünk közlését. 

sóink figyelmébe. 

czimmel ma kezdjük 
Ajánljuk olva- 

- Vizhiány. A napokban az a panasz 

merült fel, hogy a vizvezetéki kutak nem
 

adnak elegendő vizet s ez nagyon kellemet- 

len állapotot szül e meleg időben. A városi 

tanács nevében Salamon Antal tanácsos és 

vizvezetéki igazgató e panasz következtében 

egy felhivást bocsátott ki a közönségbez, a 

melyben figyelmezteti, hogy a vizvezetéki 

vizzel takarosan bánjanak s csak ivásra és 

főzésre használják, fürdésre s egyéb
b czélokra 

egyenesen megtiltja a felhivás. Hát mi
 nem tud- 

juk, hogy a nagy közönség mennyi
re fog e 

felhivásnak engedelmeskedni, hanem 
azt lát- 

juk és tapasztaljuk naponta, hogy 
azok, a kik 

az utczai kutakot használják, a legnagyobb 

visszaéléseket követik el. Olyan rendetlenség 

és vizpazarlás történik majdnem mi
nden kut- 

nál, hogy nagy része a viznek elfol
y a nél- 

kül, hogy az rendeltetésének megfelel
őleg fel- 

használtatnék. E mizeriák megszüntet
ésére a 

következőket ajánljuk Salamon tanácsos ur 

figyelmébe. Az őrt álló rendőrök utasitt
assanak 

hogy az állomásukhoz közel levő kuta
kra ép 

ugy ügyeljenek fel, mint a rendre, tisz
taságra 

stb., mert ép magunk voltunk szemtanuja 

többször, hogy az őrtálló rendőr egész
 közö- 

nyösen nézte, hogy a kutat nyitva hagyták 

s a viz folyt ki belőle a nélkül, hogy
 az va- 

lakinek kellett volna. Másodszor mind
en köz- 

kuthoz tegyenek egy figyelmeztető táblát, a 

melyen el legyenek mondva röviden azon 

szabályok, melyek a kut használatát körül 

irják. Ha nem is fogja minden szolgáló és 

darabont elolvasni tudni, de figyelmessé 

lesznek téve az emberek és elmondat
ják ma- 

guknak olyanokkal, kik olvasni tudnak. H
ar- 

madszor minden kut csövéhez oda kén
e lán- 

czolni egy pléh poharat, hogy az ivás által 

egy pohár viz helyett ne pazaroltassék el több 

liter. Végül mindaddig, mig a szász-fen
esi viz- 

gyüjtő el nem készül, meg kell tiltani, hogy 

hordókkal szállitsák a vizet a vizvezetéki
 kutak- 

ból. Ezek volnának azon szerény megjegyzé- 

seink, melyeket, ugy hisszük atisztelt Taná
csos 

ur nem csak jó neven veszen tölünk, de egy- 

szersmind meg is fogja szivlelni azokat. 

- Tanárváltozások. A kegyesrendiek 

vezetése alatt álló kolozsvári r. kath. főgym- 

nasium tanári karában a közeledő tanévben 

nya ugyanis - a mint mi értesülönk - e 

főiskola tanári karának három kiváló 
tagját 

helyezte el Kolozsvárról. Rozmanits Ti- 

mót Lévára, Novotni Endre Veszprémbe, 

Privári József Váczra helyeztetett át
. Ezek 

közül főképen Rozmanits Timótnak, 
ennek a 

kitünő tanárnak az átbelyezése érinti igen 

nagyobb változások lesznek. A rend kormá- 

kellemetlenül a kolozsvári köröket, melyek- 

nek e jeles egyházi és tanférfia rövid itt 

léte alatt igen szeretett és méltán kedvelt 

tagja volt. Tanitványai egy kiváló képzett- 

ségü tanárt, a társadalom egy rokonszenves 

férfiut veszitenek el benne, ki alig egy évi 

Kolozsvárt léte alatt minden körben igaz be- 

csülést érdemelt ki. Annak a reményünknek 

adunk kifejezést, hogy a miképen most a 

,„rend érdeke' elparancsolja őt Kolozsvárról, 

nemsokára tán ugyancsak a „rend", s eset- 

leg még más érdekek is visszaszólitják őt 

Kolozsvárra, a hol nehezen pótolható ürt 

hagy maga után ugy az iskolában, a szó- 

székben, valamint a társadalo
mban is. 

Ez nem járja. Több kolozsvári k
ül- 

sőbirtokos panaszkodott ma a miatt, hogy a 

város határán levő külső birtokaik használa- 

tában akadályozva vannak az által, hogy a 

katonai lőgyakorlatok miatt napok
on át egész 

határrészek elzáratnak. Több ga
zda csak ak- 

kor tudta meg ma reggel is, hogy nem le- 

het földjéhez jutni, a mikor felfogadot mun- 

kásaival kiment s onnan a felállitott katona- 

őrök visszaparancsolták. Ez felette káros a 

gazdaközönségre épen most, a mi
kor az ara- 

tás és gyüjtés foly s a mikor egy napi kése- 

delem is nagy károkat okoz. Hát az ellen, 

hogy a katonaság a város határá
n gyakorla- 

tokat tartson, természetesen n
em szólhatunk, 

de az már még sem járja, hogy a hatóság 

nem gondoskodik arról, hogy a gazdák előre 

tudják, mikor, melyik határrészt
 foglalják el 

katonai czélokra. Más városban a
z ilyen dol- 

got a hatóság előre szokta tudomására hoz- 

ni; Kolozsvár város hatósága azonban nyu- 

godtan türi, hogy a gazdaközönség érzé
keny 

anyagi károkat szenvedjen. De há
t tulajdon- 

képen miért is van hatóság a világon és fő- 

leg Kolozsvár városában. 

- Nyilt kérés a főkapitányságh
oz. Ko- 

lozsvár sz. k. város főkapitányához, Deák
 Pál 

urhoz intéztettnek az alábbi sor
ok: Több iz- 

ben panaszkodott már a sajtó utján a kö- 

zönség a miatt, hogy a kolozsvári gyümöl- 

csöt és minden élelmi szert, mit
 a falvakról 

a piaczra hoznak, a rendőrség elintézéséből 

össze vásárolnak és a fogyasztó közőnség 

azután kétszeres és háromszoros á
rt kenyte- 

len aztán a kofáknak fizetni. Ez
 uttal a kö- 

zönség nevében ismételten kérjük
 a főkapi- 

tány urat, hogy hatás köréből kifolyólag 

csináltason a piaczon rendet. A ko
fákat, al- 

kuszokat rend szabályozza meg, hogy na- 

ponta bizonyos óráig ne legyen 
nekik joguk, 

a közönség elől a behozott élelmi szereket 

megvásárolni. 

- Sánczalján kutya állapotok u
ralkod- 

nak, nagy a rondaság, nagy a pisz
ok Kolozs- 

vár város eme részében. Felhivj
uk a hatóság 

figyelmét arra, intézkedjék az iránt, hogy 

ottan tisztogatási müveleteket vé
gezzenek és 

az utcza-vonala türhető állapotba ho- 

zassék. A legszebb része lenne Kolozsvárnak 

ez a rész, ha a hatóság gondatla
nságból any- 

nyira el nem hanyagoltatnék. Nyilt csator- 

nákon ömlik ott az egészséget 
rontó ronda- 

ság, olykor feneketlen sár van, hepe-hupás 

utcza talajon. Tisztogatni kell it
t talajt egyen- 

getni, járdát kövezni, a Szamos partot kor- 

láttal ellátni, a nyári szinházzal átellenben 

pedig egy gyalogjárásra alkalm
as hidat kel- 

lene állitani. Egy ilyen hid, ha egy kr
. vá- 

mot szednének rajta jövedelmet is hozna a 

városnak, mint Nagyváradon az
 u. n. garasos 

hidak. A sánczalja rendezéséhez és 
a sáncz- 

grádics környékének tisztitásáho
z még a kö- 

vetkező heteken hozzá kell kezde
ni, mert a 

mennyi idegen Kolozsvárra jő, az
 mind meg- 

fordul a fellegvár tájékán és mind
enik borza- 

dással beszél az ott levő rondasá
gokról. 

- Sport-ünnepély. A szeptember 22. 

sport ünnepély iránt, melyet a K. 
A. C. fog 

a lövöldében rendezni, érdeklődés nyilványul 

a vidékről is. Az öreg átbléták élénken tu- 

dakozódtak az ünnepély részleteiről, mely 

egyuttal megnyitója lesz a club alapszabály- 

szerüleg szeptemberben kezdődő évének. A 

sport ünnepélyen a tánczon kivül lesznek 

vivási, boxolási gyakorlatok és egy két ki- 

válóbb tornászati mutatvány. A részleteket 

már közelebbről össze állitja és a megkivók- 

kal együtt közé teszi egy e czélra össze hi- 

vandó bizottság. 

- Uj posta- és távirda igazgató. A m
ult 

hó 25-én hirtelen elhunyt és boldog emlékü 

Baróthi Jenő kir. pt. igazgató helyébe a ko- 

lozsvári pt. igazgatósági kerület vezetésével 

a kereskedelmi miniszter R a s c hk
a János 

kir. tanácsos budapesti pt. igazgatót bizta 

meg. Őszintén sajnáljuk, hogy Sipos
 Kálmán 

posta- és táv. tanácsos, a ki Barót
hi igazgató 

távolléte és betegeskedése idejében és éveken 

át a legszebb rendben tartotta és 
faradhat- 

lan munkássággal vezette a kerüle
tet igazság- 

szeretete és méltányos eljárással ped
ig mind- 

nyájunk, de különösen a postatisz
tvisalói 

kar osztatlan szeretetét
 és 

tiszteletét biztositotta magának
, - mel- 

lőzve lett. - De azért melegen üdvözöljük 

Raschka igazgatót is azon reményben, hogy 

mielőbb bele találva magát viszonyainkba, 

elődjének nyomdokaiba lép és mint kerületi 

főnök, mint pedig a magán-életb
en kifejtett 

munkásságával, társadalmuknak egyarán
t ked- 

ves és szeretett tagja lesz. 

Az akademiai templom orgonája. 
A 

kegyes tanitórendiek akademiai templ
omának 

orgonáját, mely alaposan el volt romolva, két, 

hóig tartó javitás után, tegnap délelőtt vizs- 

gálta felül, az erre kiküldött szakértő bizott- 

ság. Az orgona 1849-ban készült, de az ak- 

kori zavaros viszonyok miatt, csak ugy felü- 

letesen lőn befejezve s bizonyára a templom 

intelligens közönsége, még csak most fogja 

igazán megismerni annak belső értékét és 

szépségét. Az alaphangok (pricipál kar) erő- 

teljesek, a diszhangok minők pl. Gomba di 

Viola, Salicional, Flautó dolce, meglepő szé- 

pek, minden hangnem hülön-külön charak- 

teri stice van intonálva és feltünő tisztán 

hangolva. A munkát Csintalan Gyula 

helybeli fiatal orgona épitő eszközölte, ki a 

közelmultban a minorata atyák és a külma- 

gyar utczai ev. ref. valamint a szentpéteri 

templom orgonáját is kijavitotta. - Alig pár 

évi itt müködése, s főleg ez utóbbi szép mü- 

vével azt bizonyitotta be, hogy az orgona 

épitészetben a jelen kor magas szinvonalán 

áll. Ezen nézetnek adott kifejezést ott a hely- 

szinén megjelent szakbizottság. Ugy véleke- 

dünk méltő arra, hogy a nagy közönség is 

itt e helyen megtudja. 

- A kolozvári pinczér-egylet zászló- 

szentelési ünnepelye igen imposansnak igér- 

kezik, a mennyiben azon nagy számu idegen 

vendégek fognak részt venni, az ország leg- 

távolabb esö részeiből is. A rendező bizott- 

sághoz egyre érkeznek a bejelentések, külö- 

nösen a szakegyletek részéről, a kiknek a 

bizottság gondoskodik elszálásolásukról. Ep- 

pen ezért az ünnepélyt rendező bizottság 

felkéri mindazokat, a kiknek kiadó butoro- 

zott szobájuk van, hogy aug. 5-től augusz- 

tus 7-ig megfelelő árban, ha hajlandók ki- 

adni, sziveskedjenek Mátyás király utcza 1. 

szám alatt bejelenteni. 

Az ünnepélyt rendező bizottság élén 

Nagy Gábor áll, mint elnök, a kinek neve 

biztos garantia arra nézve, hogy augusztus 

6-án egy szépen sikerült ünnepélyben gyö- 

nyörködik a résztvevő közönség. Áz ünnepé- 

lyes szertartás a főtéri anyatemplomban lesz, 

hová a helybeli egyletek és saját zászlóik 

alatt fognak kivonulni. A rendező bizottság 

tagjaik, a kik az ünnepély előkészületeit 

vezetik : Br. Bánffy Kálmán, Bogyó István, 

Kikaker Boldizsár, Grau H. József, Moldo- 

ván Dániel, Gráf Jánost, Grün Adolt, Tauszi
k 

Alajos, Tomán Sándor, Taufer János, Tom- 

pos Ignácz, Walter Károly. A zászló anya 

tudvalevőleg gr. Béldi Ákosné lesz, a ki a 

bizottság felkérésére szives volt e tisztet el- 

vállalni. A diszelnök gr. Béldi Ákos főispán 

és protektorok Kolozsvár város két ország- 

yülési képviselőjén kivül városunk nota- 

bilitásai közül vannak a bizottság által 
fel- 

kérve. Az ünnepélyességekett bankett és 

tánczmulatság követi, melyeket a Lövőldében 

tartanak meg. 
- Tánczestély. A kolozsvári Iparos 

Ifjak Önképző Köre, folyó év, 1895, augusz- 

tus 4-én tartja a második rendes tánczestély. 

a közönség figyelmét, felhivja és a jótékony. 

czél érdekében becses pártfogást kéri a ren- 

dezőség. 
2 Mulatság. A kolozsvári általános mun- 

kás betegsegélyző egylet által folyó hó év 

julius 7-ére kitüzött, de a kedvezőtlen idő 

miatt elmaradt, jótékony czélu nyári táncz- 

vigalmat folyó év agusztus hó 4-én tartja 

meg ugyancsak a Hójában. 

Z Merre jár a közuti? E kérdést veti 

fel a legtöbb ember, a ki a megálló-helyek- 

nél a közuti vasutat várja. Mivel nem tudja, 

hogy mely irányban haladt el a vasut, a sok 

várakozást megunja és nagybosszusan lemo
nd 

azon élvezetről, hogy a közutin tegye meg 

az utját. E bajon igen könnyen lehetne se- 

giteni az által, ha a megállást jelző táblák- 

nál egy zászlóval például jeleznék, hogy a 

vasut most lefelé vagy felfelé robogott el. 

Ezáltal mindenki, a ki használni akarja a 

vasutat, tájékozva lenne a felől, hogy a vo- 

nat mely irányban haladt s ok nélkül nem 

kéne várakoznia. 

- A kolozsvári tenyészállatkiállitásra, 

daczára annak, hogy a bejelentési határidő 

augusztus 15-ik terjed, már érkeztek bej
elen- 

tések lovakra, szarvasmarhákra és barom
fiakra 

Kiálitandó állatokat jelentetettek be eddig: 

Br. Wesselényni Béla, Zzibó; Szentkirályi 

Árpád, Udvarhely; Sperker Ferencz, N.-Kend; 

Ilyés Viktor Pánczélcseh; Radnóthi uradalom 

Radnóth Áll. ménesbirtok igazgatósága, Me- 

zőhegyes; Szilágyi Miklós, Kettősmező; Pisk
y 

tstvánné, Battonya. Az eddig bejelentett ál- 

latok darab száma felál van az ötvenen. 

Kereskedők mozgalma. Emlitetetük 

még a kora tavasszal, hogy a kolozsvári 

kereskedők mozgalmat inditottak a házalás- 

sal járó vissza élések és a kereskedő megká- 

rositásának megakadályozása tárgyában. E 

tárgyban a kolozsvári kereskedők társulata 

országos mozgalmat indit. Legutobbi gyülésé
n 

egyhangulag elfogadták dr. Tamásy István- 

nak, a kereskedők társnlata alelnökének me- 

morandumát. Ezt megküldik hozzá járulás 

végett távolabbi városokban lakó keresk
edők- 

nek is. 
- Gyászhir. Bodór Pál Kányá- 

di ev. ref. nyugalm. lelkész, a székelyudvar- 

helyi ref. egyház képviselet, Udvarhelymegye 

törvényhatósági bizottságának, a város képv. a 

megye lótenyész biz. tagja meghalt. 

A fekete asszony előörse. 

Mint Nagyváradról értesülünk, nagy izgalmat 

keltett az a hir, hogy Demjén Ernő posta 

és segéd-titkár csütörtökön kolera-tünetek 

között rövid rosszullét után hirtelen elhalá- 

lozott. A járvány-kórházba beszállitott hulla 

felbonczolásától függ e hirnek valódisága. 

- 

smsssvevast 

- váltóhamisitás. Érdekes letar- 
toztatás történt Budapesten. A letartóztatott 

özv. Simovitcs Béláné, a ki Jenő főherczeg 

nevére hétezerötszáz forintról szóló váltot 

hamisitott Simonsicsné a váltot már május 

havában kinálgatta több pénzes embernek 

de senki sem akarta elfogadni, mert gyanus- 

nak tünt fel az eset. Miutány az asszony si- 

kertelenül kinálgatta a váltott, utóljára el- 

ment a bankegyesületbe s ott felkereste az 

elnököt. A váltot aztán leszámolták, de ju- 

lius elsején a lejáratkor kitudodott a hami- 

sitás. Jenő főherczeg megbizásából Rohonczy 

altábornagy feljelentést tett a rendőrségnél 

s ez a vizgálatot meginditotta a váltóhami- 

sitó asszony ellen. Ennek folytán Simonsics- 

nét Karlsbrunnban letartóztatták s elhozták 

Budapestre. Itt rögtön átadatik az ügyész- 

ségnek 

- Elitélt hirlapirók. Nagy-Sze- 

benből irják: Az itteni rendőrkapitányság 

Albini Livius és Motza János hirlapirót a 

Janku-szoborta való pénzgyüjtés miatt 5. il- 

létve 3 napifagságra itélte. Az ezen itélet 

ellen beadott felebbezést a megyei közigaz 

gatási bizottság elvetette és az elsőfoku ité- 

letet helybenhagyta. 

- Gyalog Székesfehérvárról 

FPárisba. Gyuranits András székesfehérvá- 

ri péksegéd nehány hónappal ezelőtt elhatá- 

rozta, hogy elmegy szerencsét próbálni Pá- 

risba Mint hogy vasutra nem volt pénze, 

gyalogszerrel indult neki a nagy utnak és 

hat heti gyaloglás után el is jutott Párisba. 

Itt azonban nem kapott munkát s csak nap- 

ról-napra gyomorgott. Hazajött volna, de 
egy krajczárja sem volt, az osztr.-magyar 

nagykövetségtől pedig, a hová segélyért for- 

dult volna, elutasitották. Talán éhen veszet 

volna, ha három czigány muzsikus: Rácz 

Vincze, Bunkó Laczi, és Rigó Ferencz, meg 

nem könyörül rajta. Ezek ellátták ruhával, 

egy kis pénzel s aztán részint gyalog, reszint 

vasuton visszajött Magyarországba. 

- Az oláh liga. Az oláh kulturli- 

ga, mely az intellegenczia körében mindin- 

kább elveszti a talajt, ősztöl fogva uj lapot 

szándékszik inditani. Czime ,Messagerni na- 

czional" lesz: a liga jelenlegi pénzügyi vi- 

szonyára való tekintettel azonban csak egy- 

szer hetenként fog megjelenni. 

- wWebb kapitány balesete. 

San Franciscoból jelentik, hogy Webb kapi- 

tányt, a világhirü uszót, az idahói Coeur d' 

Aleneben sulyos baleset érte. Webb kapitány 

hordóba ült s 300 lábnyi magasságról a Co- 

eur d'Alenebe szakadó vizesésre bocsájtkozott. 

A hordó utjában egy sziklához ütődött és 

Webbkapitány összetörte magát. Életben ma- 

radásához alig van remény. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Minisztertanács. 
Budapest, jul. 27. 

Tegnap délután minisztertanács volt, 

minek következtében Bánffy Dezső br. Ischl- 

be utazik, a honnan Schweiczba megy. 

Vasuti szerencsétlenség. 

Budapest, jul. 27. 

St. Britnne közelében a zarándokokat vivő 

vonat mozdonya kisiklott. 

Az egész vonatot magával rántotta. 

Nyolcz waggon teljesen összezuüz ó- 

dott. 2 teljesen szétforgácsolódott. 

Eddig í2 halottat és 50 sebesültet ta- 
láltak. 

Ezek között husznak igen sulyos az ál- 

lapota. 

NYÁRI SZINHÁZ. 
Holnap, vasárnap, julius 28-án 

Solti Paula és Pintér Imre fölléptével : 

PIROS BUGYELLÁRIS. 
Énekes népszinmű. 

s l— 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

mwAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 

Az ,Ellenzék"-ben tegnapelőtt megje- 

lent közleményemre vonatkozó némely ada- 

tok végett, illetékes helyen kérdést intéztem, 

mig az megjön, az érdeklődő közönség szives 

türelmét kérem. 
Gergely Kálmán. 

A Kolozsvármegyei Takarék- 
pénztár 

per- megnyilt d 
Betétek elfogadtatnak 50/, naptól-napig szá- 

mitott kamatra. 

Melyiség: Hid-utcza 2. szám. (Groisz ház) 

I. emelet. (7-10.) 

*) E rovat alatti közleményekért semmi 

felelősséget nem vállal a Szerk. 
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Kolozsvárt. ELLENZEK. (6717) 
Julus 27. 

orcesazovemkan 

Erdélyi Gazdasági Egylet Kolozsvárt. 

Sz. 464-1895. 

Pályázati hirdetmény. 
Az Erdélyi Gazdasági Egylet a felügyelete és el- 

lenőrzése alatt álló lóhermag-raktárnál üresedésbe jött 
felügyelői állásra ezennel pályázatot hirdet. 

A raktári felügyelő kötelességei: az összes mag- 
tári munkák vezetése és szigoru ellenőrzése; a munkaszünet idején 
az egyleti ügykezelésben a titkár rendelkezése mellett irodai és 
másolási munkát végez. 

Pályázati feltételek: magtári és irodai munkákban 
való jártasság; feltétlen megbizhatóság és pontosság. 

Évi fizetés: 600 forint. 
Pályázati kérések - az egylet igazgató választmányához in- 

tézve (Kolozsvárt, Belközép-utcza 11. sz. Mikó-ház) - folyó évi 
augusztus hó 8-áig nyujtandók be. 

Kolozsvárt, 1895. julius hó 22-én. 

519. (2-2) 

Szabó József, 
egyl. elnök. 

Tokaji László, 
egyl. titkár. 

egeess.... 

Eérbe adanaaó. 
HOLOZSZVÁRT, 

Külmonostor-uteza 55. számu telek, 
kényelmes beosztásu úri lakással: 

6 parketás és tapetás szoba, 2 cseléd-szoba, 
1 konyha, 1 fürdő-szoba, 6 lóra istálló, kocsi- 

szim és Szamosra rugó nagy kerttel 

bérbe kiadandó. 
519. (1-8) 
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UJ ÓRA- és ÉKSZER-ÜZLET! 
A nagyérdemü közönség szives tudomására hozom, hogy 

a helybeli piaczon (elhid-utcza 11. sz. alatt) 
a kor igényeinek teljesen megfelelő 

r T - a 0RA- ÉS ÉKSZER-ÜZLETET 
nyitottam 8 

és azt a legkitünőbb Schwájczi zsebórák, fali-, inga-, 
asztali-órákkal, több hazai és külföldi ékszerekkei dusan 

: berendeztem. 
É Hosszas hazai és külföldi tapasztalataim után azon helyzetben 
vagyok, hogy a nagyérd. közönség bármilyen kivánalmainak eleget 
tudok tenni; ennek alapján a nagyérd. közönség szives pártfogását = 
kérve tisztelettel 
É 506. (3-5) SARGA JÁNOS. 

lalok. É met- óÓravásárlás és javitásokért 2 évi kezességet vállalok. m 

f
 

At mi II nuö i m k lmmlé maottlbesbe 
CAA 

Legjobb és m
égis legolcs

óbb 

" ; 

Szent-Királlyi Arpádnál 

x
 

Er 

1000 lapos cserép pé-dául a kolozsvári pályaudvarig 
I5 frt 50 krba kerül. 

Tudakozódásokra további értesités. 
17. (29-52) 

IA berlini nemzetközi ipar-műkiállitáson 1895-ben diszokle- 1 

I1 Udvari András " 
Me- kccsi készitő, ] 

Kolozsvárt, Hidfő-utcza „Zöldfa-vendéglő mellett. 

] 

Bátorkodom fölhivni a nagyérdemü közönség becses figyelmét 
üzletemre, hol készitek mindennemüű ruganyos fényüzésü kocsikat; 
elvállalok nyerges (szatler) és fényező munkákat a legjutányosabb 
ár mellett. 

Megrendeléseket gyorsan és poniosan eszközlök. 

Raktáromon mindig nagy készletet tartok megtekintés végett 
s a nagyérdemü közönség rendelkezésére állok. 

tisztelettel 

Udvari András, l 
kocsi készitő. 

Nagybecsü pártfogását kérve 

ell377. (10-10) 

i 

gyártás 1 nt 

eczet-szesz gyára, 

ve- Kolozsvár, Telefon III. sz. 

nnymsen 

Ajánlja a most bekövetkezett idényre 

VEGYTISZTA GYÁRTMÁNYAIT, 
u. m: Eczet-szesz, Bor-eczet és Málna-eczet, utóbbi a 

czég kizárólagos gyártmánya. 

Kapható helyt: Barcsay Manó, Esztegár Kristóf, 
Gunes Károly, Hirschfeld Sándor, Moldován József, ifj. Pere Ist- 
ván, Pánczél Imre, Somlyay László és Temesváry Károly stb. 
füszer-üzleteiben; ugyszintén Erdély minden városának füszer- 
kereskedőinél. g 
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Kivánatra 25 literes megrendeléseket házhoz szállittatunk 
saját hordóinkba. 518. (1-10) 

) 
k r 

e 
: * e 2 a. 1 . 

RENYOVITSISTVÁN 

EŐ 

legnagyobb szijgyárió üzlete, 

Kolozsvárt, Hid-utcza I6. sz. (Erzsébet szállodával szemben.) 
Man szerencsém a n. é. közönségnek szives tudomására hozni, hogy 

. g . , szijgyártó üzletemben 
bárminemü e szakmához tartozó tárgyak dús választékban, szabott és ju- 
tányos ár mellett kapható. 

Megrendeléseket magyar, német, franczia, angol minta szerint, rajz 
vagy fénykép után elvállalok, a legkülönlegesebb kivánalmat kielégitő- 
leg, helyben vagy vidékre, a legpontosabban, kitünő és tartós előállitás- 
ban, olcsón teljesitek; ugyszintén javitásokat is. 

Kiváló tisztelettel 

RENYOVITS ISTVÁN, 
szijgyártó. 

451. (5-10) 

Da Vidéki megrendeléseket, ugyszintén javitásokat gyorsan, pon- 
tányosabb árban teljesitek. tosan és legju 

mz muz uezza me menaszn mz szemttezei 

Több mint 50 év óta sikerrel használtatik! 
Szeplőket s májfoltokat, vala- 
mint az összes Bértisztátalansá- 

gokat eltávolit biztosan az le 

/ er e a 59 Eszéki Spitzer-kenőcs 

Valódi minőségben csak a 

ENES C. J.-féle gyógyszertárban 
Det- ESZEKEN, felsőváros. 

] Egy tégely valódi Spitzer-kenőcs 35 kr. - Egy üveg valódi Spitzer mosdó- ] 

] és az 
y 1 : a 4 w i Eszéki Salvator szappan. 

.
 

viz 40 kr. - Egy darab valódi Salvator-szappan 50 kr. - Egy doboz 
valódi lyoni rizspor 3 szinben 50 kr. és I frt. - Egy tégely kézpaszta 60 kr. 

Figyelmeztetés! Csak akkor valódi, ha fenti törvé- 
nyileg beiktatott védjegygyel el vannak látva és kéretik a t. közönség 
csakis DIENES-féle eszéki kenőcsöt és szappant kérni és elfogadni. - 

300. [12-20] 
a ms 

VoJTEKésWEIsSZ 
gyógyárú-üzlete 

Kolozsvárt kapható: Burger Frigyes, Weick József, Csiky I., 
Bartsay M. és Kónya Sándor keresk. uraknál. 250. (22-830) 

t 7 
... 

Mal 

a mai kor igényeinek megfelelően berendezett 

, 

ű 

tavaszi és nyári divat-áruk 
é 
e 
é 
e 
e 
e 
e 

e 
a 

lsssesesssesesse.s..... 
Az idény előhaladtával 

raktáron levő 

mélyen leszállitott áron 
adatnak el 

elzazvami 

! 

ÚZILLETÉBEIT, 

olozavár, félér . az. einút 
494. (3-7) 

Kolozsvárt (Hungária-szálloda alatt) 
eGAI A 

G
 

esseseese....... 

EMZETI LOBOGÓI ? , f 

Czentiméter hossza 200 250 300 350 400 450 500 

80 cm. széles fél - 
r Gyapju-kelméből a 2.25 2.75 3.255 

130 cm. széles fél -a 
E Gyapju-kelméből a4 2.75 3.25 3.75 450 --- 
G 170 cm. széles fél o 
E) Gyapju-kelméből - - 375/ 4.50 5.50 650 ---- 
( 250 cm. széles fél [- 

Gyapju-kelméből ? - - - 650 7.50 8:50 9-5010.50 11 
100 cm. szél. egész 
Gyapju-kelméből a 3- 3504-- 

E) 150 cm. szel. egész o 
G Gyapju-kelméból - 450) 5--5.50 6-- 
E) 200 cm. szél. egész - 

Gyapju-kelméből - - 6- 7-8- 9- 10 
300 cm. szél. egész " ' 
E) Gyapju-kelméből 11 12 14 / 14 

Ve- Rudak készitése lándzsával, vagy anélkül, 
egy vagy három szinre festve, 3 napi időt vesz igénybe 
s kérjük előre gondoskodni, mivel a megrendeléseknél sor 
rendet tartunk. 

POSZLERESTÁRSA 
288. (34-100) 

A Teutsch-féle borok 

TEUTSCH B. JÓZSEF borosztálya Segesvárt. 

kaphatók: 
Kolozsvárt 

Segesváry és Társainál. 

472. (4-x) 

Marosvásárhelyt 

Kauppe 4 Eckwert. 

Brassóban 
S Hesshaymer J. L. 4 A. zékely-Udvarhelyt 

Gál lános. 
Nagy-Szebenben 

Billes János. Szolnokon 

Nerfeld Ferencz. 
Szász-Régenben 

Maroscher Arnold. Budapesten 

Molnár Gyula, 
Váczi-körut 49. 

Beszterczén 

Fleischer Testvérek. 

Beécsben Joh. Schönbichler, I. Wollzeile 4 
I. Tuchlauben 28. 

Alois Ratzek, VII., Mariahilfstrasse 88. urak 
kereskedéseiben raktár árakon. 

Be- Továbbá számos füszer- és 
i csemege-üzletek, elsőrendü kávéházak, 

valamint nagyobb vendéglők és szállo t dákban a monarchia minden részeiben 

hogy a Kültorda-utcza 9. számu város itelekről (hol mostépület- munkákat faragtatunk) 

saját helyiségeinkbe helyez- 

nmnitok, Syenitek, közönséges 
mészkövek nagy választékban 
és a legolcsóbb árban 

Van szerencsénk a nagyérd. közönséget tisztelettelértesiteni, 

Iraktárunkat 
Kültorda-utcza 12. szám 

íternetö sarok) 

tük át. 

Ugyanottan megfelelő 

műhely helyisége- 
ket épittetvén, 

raktárunkat kibővitettük. 

Carrarai, Tyroli, Sziléziai 
márványok, mindenféle Grá- 

/ 

kaphatók. zs : 
Dat- Hrassóban (Egress-utcza 21-ik szám alatt) 

fiók-raktárt nyitottunk. 

Rajzok és árjegyzékek ingyen és bérmentve. 
Elvállalunk mindenféle kóőfaragó munkákat. 

Teljes tisztelettel 

NAGY TESTVÉREK. 

... 

360. (8-10) 
..... véllel, arany kereszttel és nagy arany éremmel lett kitüntetve. F 

Nyomatott Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt, Belközép-utcza 38. száma alatt, 


